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(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 383/2012
tal-4 ta’ Mejju 2012

li jistabbilixxi rekwiziti teknici fir-rigward ta’ licenzji tas-sewqan li jinkludu mezzi ghall-hazna
(mikrocipp)

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva 2006/126/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Dicembru 2006 dwar il-Licenzji
tas-Sewqan (1), u b'mod partikolari l-Artikolu 1(2) taghha,

Billi:

(1)  Id-Direttiva 2006/126/KE tipprovdi ghal mudell komuni
ghal-licenzji tas-sewqan li ghandhom jinhargu mill-Istati
Membri, u li jinkludu mezzi ghall-hazna (mikrocipp)
fakultattiva.

(2)  L-introduzzjoni ta’ tali mikrocipp fil-licenzja tas-sewqan
tkun tippermetti lill-Istati Membri sabiex itejbu b'mod
ulterjuri -livell ta’ protezzjoni kontra l-frodi. Ipprocessar
bhal dan ta’ dejta personali jrid jitwettaq skont ir-regoli
tal-Unjoni, kif stabbilit, inter alia, fid-Direttiva 95/46/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Ottubru
1995 dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-
ipprocessar ta’ data [dejta] personali u dwar il-moviment
liberu ta’ dik id-data [dejta] (2).

(3)  Sabiex ikunu zgurati l-interoperabilita u r-rezistenza
adegwati kontra I-frodi, l-implimentazzjoni teknika tal-
mikrocipp ghandha tissodisfa certi rekwiziti u standards,
jekk I-Istati Membri jaghzlu li jintrodu¢uha fil-licenzja
tas-sewqan.

@) Iicenzji tas-sewqan li jinkludu mikrocipp ghandhom
ikunu soggetti ghal procedura ta’ approvazzjoni tat-tip
tal-UE xierqa sabiex jigi vverifikat li jikkonformaw ma’
dawn ir-rekwiziti. Il-procedura tal-approvazzjoni tat-tip
tal-UE ma ghandhiex tapplika ghal licenzji tas-sewqan li
ma jinkludux mikrocipp.

()
)

L 403, 30.12.2006, p. 18.

GU
GU L 281, 23.11.1995, p. 31.

(5)  Ir-rekwiziti teknici applikabbli ghal-licenzji tas-sewqan li
jinkludu mikrocipp ghandhom ikunu bbazati fuq stan-
dards teknici li jkun sar gbil fughom fuq livell internazz-
jonali, b'mod partikolari l-istandardISO/IEC 18013 tal-
Organizzazzjoni Internazzjonali tal-Istandardazzjoni/
Kummissjoni Elettroteknika Internazzjonali (ISO/IEC —
International Standardization Organization/International
Electrotechnical Commission), li jistabbilixxi gafas ghall-
format tad-disinn u l-kontenut tad-dejta ta’ licenzja tas-
sewqan konformi mal-ISO.

(6)  I-mizuri specifikati fdan ir-Regolament huma konformi
mal-opinjoni tal-Kumitat ghall-licenzji tas-sewqan,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ambitu
Dan ir-Regolament japplika ghal-licenzji tas-sewqan li jinkludu
mikrocipp mahruga b’konformita mad-Direttiva 2006/126/KE.

Artikolu 2

Rekwiziti generali

1. I-mikrocipp u d-dejta li tkun fil-mikrocipp, inkluza kull
informazzjoni fakultattiva jew addizzjonali, ghandhom jikkon-
formaw mad-dispozizzjonijiet tal-Anness I ghal dan ir-Regola-
ment.

2. I-mikrocipp ghandha tahzen id-dejta armonizzata tal-
licenzja tas-sewqan imsemmija fl-Anness I, Paragrafu 1.2.1.

3. L-Istati Membri ghandhom jikkonsultaw lill-Kummissjoni
gabel ma jahznu fuq il-mikrocipp ta’ licenzja tas-sewgan
kwalunkwe tip ta’ dejta addizzjonali msemmija fl-Anness I,
Paragrafu 1.2.2.

Artikolu 3

Standards applikabbli

II-lista ta’ standards applikabbli ghal-licenzji tas-sewqan li
jinkludu mikrocipp hija stabbilita fl-Anness II ghal dan ir-Rego-
lament.
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Artikolu 4
Procedura ghal approvazzjoni tat-tip tal-UE

Licenzji tas-sewqan li jinkludu mikrocipp ghandhom ikunu
soggetti ghal Procedura ta’ approvazzjoni tat-tip tal-UE skont
id-dispozizzjonijiet stabbiliti fl-Anness III ghal dan ir-Regola-
ment.

Artikolu 5
Certifikat ta’ approvazzjoni tat-tip tal-UE

1. Meta d-dispozizzjonijiet rilevanti kollha tal-approvazzjoni
tat-tip tal-UE jkunu gew sodisfatti fir-rigward ta’ licenzja tas-
sewqan li tinkludi mikrocipp skont I-Artikoli 2, 3 u 4 ta’ dan
ir-Regolament, I-Istati Membri ghandhom johorgu certifikat ta’
approvazzjoni tat-tip tal-UE ghall-manifattur jew ir-rapprezen-
tant tieghu.

2. Fejn dan ikun necessarju, b’'mod partikolari sabiex tkun
zgurata konformita mad-dispozizzjonijiet ta” dan ir-Regolament,
Stat Membru jista’ jirtira approvazzjoni tat-tip tal-UE li jkun
hareg.

3. Ic-certifikati ta” approvazzjoni tat-tip tal-UE u n-notifika
tal-irtirar taghhom ghandhom jikkonformaw mal-mudell stab-
bilit fl-Anness IV ghal dan ir-Regolament.

4. I-Kummissjoni ghandha tigi informata bic-certifikati ta’
approvazzjoni tat-tip tal-UE mahrugin jew irtirati. Fkaz ta’ rtirar,
trid tinghata raguni dettaljata.

[I-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istati Membri bi
kwalunkwe rtirar ta’ approvazzjoni tat-tip tal-UE.

5. Certifikati ta’ approvazzjoni tat-tip tal-UE mahrugin mill-
Istati Membri ghandhom jigu rikonoxxuti b'mod rec¢iproku.

Artikolu 6
Punti ta’ kuntatt wahdanin

1. Kull Stat Membru ghandu jaghzel awtorita jew korp sabiex
jagixxu bhala punt ta’ kuntatt wahdieni ghal informazzjoni rela-

tata mal-licenzji tas-sewqan li jinkludu mikroc¢ipp. ll-punt ta’
kuntatt wahdieni ghandu jiechu mizuri adegwati rigward il-
protezzjoni tad-dejta.

2. F zmien tliet xhur mid-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regola-
ment, l-Istati Membri ghandhom jindikaw lill-Kummissjoni 1-
isem u d-dettalji ta’ kuntatt tal-punt ta’ kuntatt wahdieni
maghzul skont il-paragrafu 1. L-Istati Membri ghandhom
jinformaw minnufih lill-Kummissjoni bi kwalunkwe bidla
dwar dan.

3. I-Kummissjoni ghandha taghmel disponibbli ghall-Istati
Membri lista ta’ punti ta” kuntatt wahdanin mahturin u tibqa’
taggorna l-lista.

Artikolu 7
Klawsola ta’ salvagwardja

1. Fejn Stat Membru jiskopri b’certezza li numru sinifikanti
ta’ licenzji tas-sewqan li jinkludu mikrocipp jinstabu b'mod
ripetut li mhumiex konformi ma’ dan ir-Regolament, huwa
ghandu jikkomunika din l-informazzjoni lill-punti ta’ kuntatt
wahdanin kollha, lill-Awtorita Supervizorja kif specifikat fid-
Direttiva 95/46/KE u lill-Kummissjoni. Ghandu jigi indikat
kemm in-numru rilevanti ta’ certifikati ta’ approvazzjoni tat-
tip tal-UE marbut ma’ dawn il-licenzji tas-sewqan kif ukoll
deskrizzjoni tan-nuqqas ta’ konformita.

2. L-stat Membru li hareg dawn il-licenzji tas-sewqan
ghandu jinvestiga l-problema minnufih u jiehu l-azzjoni korret-
tiva xierqa, inkluz l-irtirar tac-certifikat ta’ approvazzjoni tat-tip
tal-UE, fejn dan ikun necessarju.

Artikolu 8
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigiali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, I-4 ta’ Mejju 2012.

Ghall-Kummissjoni
[I-President
José Manuel BARROSO
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ANNESS I

Rekwiziti generali ghal-licenzji tas-sewqan li jinkludu mikrocipp

Ir-rekwiziti generali ghal-licenzji tas-sewqan li jinkludu mikrocipp deskritti fdan 1-Anness huma bbazati fuq standards
internazzjonali, b'mod partikolari fuq l-istandards tas-serje ISO/IEC 18013. Dawn ikopru:

— l-ispecifikazzjonijiet ghall-mikrocipp u l-istruttura tad-dejta logika fuq il-mikrocipp,

— l-ispecifikazzjonijiet ghal dejta armonizzata u addizzjonali li trid tinhazen, u

— l-ispecifikazzjonijiet relatati mal-mekkanizmi ta’ protezzjoni tad-dejta ghal dejta mahzuna b'mod digitali fuq il-
mikrocipp.

L1.

1.2
[.2.1.

[.2.2.

ABBREVJAZZJONIJIET

Abbrevjazzjoni

Tifsira

AID

Identifikatur tal-Applikazzjoni (“Application Identifier”)

BAP

Protezzjoni tal-Access Baziku (“Basic Access Protection”)

DG

Grupp ta’ Dejta (“Data Group”)

EAL 4+

Livell 4 Mizjud tal-Garanzija tal-Evalwazzjoni (“Evaluation Assurance Level 4
Augmented”)

EF

Fajl Elementari (“Elementary File”)

EFID

Identifikatur tal-Fajls Elementari (‘Elementary File Identifier”)

eMRTD

Dokumenti tal-Ivjaggar li Jistghu Jinqgraw mill-Magni (“Machine Readable Travel
Documents”)

ICC

Karta ta’ Cirkwit Integrat (“Integrated Circuit Card”)

ISO

Organizzazzjoni tal-Istandards Internazzjonali (“International Standard Organisa-
tion”)

LDS

Struttura tad-Dejta Logika

PICC

Karta tac-Cirkwit Integrat tal-Prossimitd (“Proximity Integrated Circuit Card”)

PIX

Estensjoni tal-Identifikatur tal-Applikazzjoni Proprjetarja (“Proprietary Applica-
tion Identifier Extension”)

RID

Identifikatur tal-Applikazzjonijiet Registrati (“Registered Application Identifier”)

SOd

Oggett tas-Sigurta tad-Dokumenti (“Document Security Object”)

DEJTA MAHZUNA FUQ IL-MIKROCIPP

Dejta mandatorja u fakultattiva arominizzata tal-licenzja tas-sewqan

I-mikrocipp ghandha tahzen id-dejta armonizzata tal-licenzja tas-sewqan specifikata fl-Anness I, Paragrafu 3,
ghad-Direttiva 2006/126/KE. Jekk Stat Membru jiddeciedi li fil-licenzja tas-sewqan jinkludi elementi tad-dejta
mmarkati bhala fakultattivi fl-Anness I, Paragrafu 3, tad-Direttiva 2006/126/KE, dawn l-elementi ghandhom

jinhaznu fil-mikrocipp.

Dejta addizzjonali

Wara li jikkonsultaw mal-Kummissjoni, -Istati Membri jistghu jahznu dejta addizzjonali, diment li din ma xxekkel
bl-ebda mod l-implimentazzjoni tad-Direttiva 2006/126KE.
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L-Istati Membri li ghandhom il-hsieb i jintroducu dejta addizzjonali ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni
binformazzjoni dettaljata dwar it-tip ta’ dejta addizzjonali u r-ragunijiet ghall-hzin ta’ dejta bhal din fuq il-
mikroc¢ipp. [I-Kummissjoni ghandha tezamina din l-informazzjoni u, fejn xieraq, tipprovdi opinjoni fid-dawl
tar-rekwiziti stabbiliti fdan l-Anness u wara konsultazzjoni mal-Grupp ta’ Hidma stabbilit skont I-Artikolu 29
tad-Direttiva 95/46/KE. Fl-opinjoni taghha, il-Kummissjoni ghandha tindika wkoll l-opinjoni taghha, fejn xieraq,
dwar jekk id-dejta addizzjonali ghandhiex tinhazen fl-applikazzjoni tal-licenzja tas-sewqan tal-UE jew inkella
fapplikazzjoni ohra.

L3.  MIKROCIPP

1.3.1. Tip ta’ mezzi ghall-hazna

ll-mezzi ghall-hazna ghad-dejta tal-licenzja tas-sewqan ghandha tkun mikrocipp b'interface b’kuntatt, minghajr
kuntatt, jew inkella b’kuntatt kombinat u minghajr kuntatt (doppju), kif specifikat fl-Anness 11, il-punt 1 ta’ dan ir-
Regolament.

1.3.2.  Applikazzjonijiet
Id-dejta kollha fuq il-mikrocipp ghandha tinhazen fapplikazzjonijiet. L-applikazzjonijiet kollha fuq il-mikrocipp
ghandhom jigu identifikati minn kodi¢i uniku msejjah Identifikatur tal-Applikazzjoni (AID) kif specifikat fl-
Anness II, il-punt 2.

1.3.2.1. Applikazzjoni tal-licenzja tas-sewqan tal-UE

Dejta mandatorja u fakultattiva tal-licenzja tas-sewqan ghandha tinhazen fl-applikazzjoni ddedikata tal-licenzja
tas-sewqan tal-UE. L-AID ghall-applikazzjoni tal-licenzja tas-sewqan tal-UE ghandu jkun:

‘A0 00 00 04 56 45 44 4C 2D 30 31,
li huwa maghmul minn:
— I-Identifikatur tal-Applikazzjonijiet Registrati (RID) ghall-Kummissjoni Ewropea: ‘A0 00 00 04 56’,

— I-Estensjoni tal-Identifikatur tal-Applikazzjoni Proprjetarja (PIX) ghall-applikazzjoni tal-licenzja tas-sewqan tal-
UE: ‘45 44 4C 2D 30 31’ (“EDL-01").

Id-dejta ghandha tinqasam fi Gruppi ta’ Dejta (DGs) bhala parti minn Struttura tad-Dejta Logika (LDS).

1d-DGs ghandhom jinhaznu bhala Fajls Elementari (EFs) fl-applikazzjoni tal-licenzja tas-Sewgan tal-UE, u ghan-
dhom ikunu protetti skont lI-Anness II, punt 3.

1.3.2.2. Applikazzjonijiet Ohra

Dejta addizzjonali ohra ghandha tinhazen fapplikazzjoni ddedikata wahda jew aktar, apparti fl-applikazzjoni tal-
licenzja tas-sewqan tal-UE. Kull applikazzjoni bhal din ghandha tigi identifikata b’AID uniku.

L.4. STRUTTURA TAD-DEJTA LOGIKA TAL-APPLIKAZZJONI TAL-LICENZJA TAS-SEWQAN TAL-UE
1.4.1. Struttura tad-Dejta Logika

Id-dejta tal-licenzja tas-sewqan ghandha tinhazen fuq il-mikroc¢ipp fi Struttura tad-Dejta Logika (LDS) specifikata
fl-Anness 1I, punt 4. Dan il-paragrafu jispecifika rekwiziti addizzjonali ghad-DGs mandatorji, fakultattivi u addizz-
jonali.

Kull DG ghandu jinhazen fEF wiehed. L-EFs li ghandhom jintuzaw ghall-applikazzjoni tal-licenzja tas-sewqan tal-
UE ghandhom jigu identifikati bl-Identifikaturi tal-Fajls Elementari (EFIDs) u b’identifikaturi tal-EFs Qosra kif
specifikat fl-Anness II, punt 5.

1.4.2.  Gruppi ta’ Dejta Mandatorja

L-elementi ta’ dejta mandatorja u fakultattiva ghandhom jinhaznu fid-DGs i gejjin:

— DG 1: l-elementi ta’ dejta mandatorja u fakultattiva kollha kif stampati fuq id-dokument, ghajr l-istampa tal-
wice u l-istampa tal-firma,

— DG 5: stampa tal-firma tad-detentur tal-licenzja,
— DG 6: stampa ta’ wicc id-detentur tal-licenzja,

Id-dejta tad-DG 1 ghandha tkun strutturata kif specifikat fil-paragrafu 1.6 ta’ dan l-Anness u kif specifikat fl-
Anness 1, punt 6. Id-dejta li tinstab fDGs ohrajn ghandha tinhazen skont l-ispecifikazzjonijiet tal-Anness I kif
specifikat fl-Anness I, punt 7.
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1.4.3. Gruppi ta’ Dejta Addizzjonali

L-elementi ta’ dejta addizzjonali ghandhom jinhaznu fid-DGs i gejjin:

— DG 2: dettalji dwar id-detentur tal-licenzja, minbarra d-dejta bijometrika,

— DG 3: dettalji dwar l-awtorita emittenti,

— DG 4: stampa tar-ritratt,

— DG 7: dejta bijometrika rigward il-marki tas-swaba’ tad-detentur tal-licenzja,

— DG 8: dejta bijometrika rigward l-iris tad-detentur tal-licenzja,

— DG 11: dettalji ohrajn, bhall-isem shih tad-detentur bil-karattri nazzjonali.

Id-dejta li tinstab fdawn id-DGs ghandha tinhazen skont l-ispecifikazzjonijiet tal-Anness I, punt 8.

L.5. MEKKANIZMI TA’ PROTEZZJONI TAD-DEJTA
Ghandhom jintuzaw mekkanizmi xierqa ghall-validazzjoni tal-awtenticita u l-integrita tal-mikrocipp u tad-dejta li

jkun fiha u ghal-limitazzjoni tal-access ghad-dejta tal-licenzja tas-sewqan.

Id-dejta fuq il-mikrocipp ghandha tigi protetta skont l-ispecifikazzjonijiet stabbiliti fl-Anness 1I, punt 3. Dan il-
paragrafu jispecifika rekwiziti addizzjonali li jrid ikun hemm konformita maghhom.

15.1. Verifika tal-Awtenticita

L1.5.1.1. Awtentikazzjoni Passiva Mandatorja

1d-DGs kollha mahzuna fl-applikazzjoni tal-licenzja tas-sewqan tal-UE ghandhom jigu protetti b’awtentikazzjoni
passiva.

Dejta relatata mal-awtentikazzjoni passiva ghandha tikkonforma mar-rekwiziti specifikati fl-Anness II, punt 9.

1.5.1.2. Awtentikazzjoni Attiva Fakultattiva

[l-mekkanizmi ta’” Awtentikazzjoni Attiva Fakultattiva ghandhom jigu applikati sabiex ikun zgurat li l-mikrocipp
originali ma gietx sostitwita.

1.5.2. Restrizzjoni tal-Access
1.5.2.1. Protezzjoni Mandatorja tal-Access Baziku

II-mekkanizmu ta’ Protezzjoni tal-Access Baziku (BAP) ghandu jigi applikat ghad-dejta kollha fl-applikazzjoni tal-
licenzja tas-sewqan tal-UE. Fl-interess tal-interoperabilita ma’ sistemi ezistenti bhal dik li tuza Dokumenti tal-
Ivjaggar li Jistghu Jinqraw mill-Magni (€eMRTD), l-uzu tal-Qasam li jista’ Jinqara mill-Magni b’linja wahda (MRZ —
“Machine Readable Zone”) huwa mandatorju, kif specifikat fl-Anness II, punt 10.

Ie-cavetta tad-dokument Kdoc uzata sabiex ikun jista’ jsir access ghac-cippa huwa ggenerat milllMRZ blinja
wahda, li jista’ jiddahhal jew b’mod manwali jew inkella billi jintuza apparat bfunzjoni ta’ Rikonoxximent Ottiku
tal-Karattri (OCR reader — “Optical Character Recognition”). Ghandha tigi applikata I-konfigurazzjoni tal-BAP 1
definita ghal MRZ b'linja wahda kif specifikat fl-Anness II, punt 10.

1.5.2.2. Kontroll tal-Aécess Estiz Kundizzjonali
Meta dejta aktar sensittiva tinhazen fuq il-mikrocipp, l-access ghal dejta bhal din ghandu jigi limitat permezz ta’

mizuri addizzjonali.

[I-mekkanizmi ta’ Kontroll tal-Access Estiz ghandhom jikkonformaw mal-ispecifikazzjonijiet tal-Anness II,
punt 11.

15.3. Infrastruttura taé-Cavetta Pubblika (PKI - “Public Key Infrastructure”) ghal-licenzji tas-sewqan li jinkludu
mikrocipp

Il-punt ta’ kuntatt wahdieni definit fl-Artikolu 6 ghandu jistabbilixxi l-arrangamenti nazzjonali necessarji ghall-
gestjoni tac-Cavetta Pubblika, skont I-Anness A tal-istandard 18013_3 tal-ISO.
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L6. PREZENTAZZJONI TAD-DEJTA

1.6.1. Ifformattjar tad-dejta fDG 1

Tag Valur KOd.i fik'azz- M/O
joni
61 Elementi tad-dejta tad-DG1 (inkapsulati)
Tag L Valur
5F 01 \ Numru ta’ approvazzjoni tat-tip ans M
5F 02 \% Oggett tad-dejta mibni ta’ elementi tad-dejta demografika M
Tag L Valur
5F 03 3 Stat Membru emittenti a3 M
5F 04 \4 Kunjom(ijiet) id-detentur as M
5F 05 \% Isem/Ismijiet iehor/ohrajn tad- | as M
detentur
5F 06 4 Data tat-twelid (jjxxssss) n8 M
5F 07 \ Post tat-twelid ans M
5F 08 3 Nazzjonalita a3 (0]
5F 09 1 Sess MEU |0
5F0 A 4 Data tal-hrug tal-licenzja | n8 M
(jjxxssss)
S5F 0B 4 Data ta’ skadenza tallicenzja | n8 M
(jjxxssss)
5F 0C \ Awtorita emittenti ans M
5F 0D \% Numru amministrattiv (minbarra | ans (0]
n-numru tad-dokument)
5F OE \Y In-numru tad-dokument an M
5F OF \% Post ta’ residenza, jew indirizz | ans (0]
postali permanenti
7F 63 \% Oggett tad-dejta mibni ta’ kategoriji ta’ vetturi/restrizzjoni- M
jiet/kundizzjonijiet
Tag L Valur (kodifikat kif definit hawn
taht)
02 1 Numru ta’ kategoriji/restrizzjoni- | N M
jiet/kundizzjonijiet
87 v Kategorija/restrizzjoni/kundizz- | ans M
joni
87 \Y Kategorija/restrizzjonifkundizz- | ans (0]
joni
87 4 Kategorija/restrizzjoni/kundizz- | ans (0]

joni
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Format tar-rekord logiku

Il-kategoriji rigward vetturi, restrizzjonijiet jew kundizzjonijiet ghandhom jigu kkompilati foggett tad-dejta li
jsegwi l-istruttura specifikata fit-tabella li gejja:

Kodici tal-kategorija tal-
vettura

Data ta’ hrug

Data ta’
skadenza

Kodici

Sinjal

Valur

fejn:

— il-kodici tal-kategorija tal-vettura ghandu jigi pprezentat kif definit fl-Artikolu 4 tad-Direttiva 2006/126/KE
(perezempju, AM, Al, A2, A, B1, B, ecc.),

— id-data ta’ hrug ghandha tigi pprezentata fil-format JJXXSSSS (il-jum fzewg cifri segwit mix-xahar b'zewg cifri

segwit mis-sena berba’ ¢ifri) ghall-kategorija tal-vettura,

— id-data ta’ skadenza ghandha tigi pprezentata fil-format JJXXSSSS (iljum fzewg ¢ifri segwit mix-xahar b'zewg
Cifri segwit mis-sena b'erba’ cifri) ghall-kategorija tal-vettura,

— il-kodici, is-sinjal u l-valur jirreferu ghal informazzjoni addizzjonali jew restrizzjonijiet relatati mal-kategorija
tal-vettura jew mas-sewwieq.
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ANNESS 11

Lista ta’ standards applikabbli ghal-licenzji tas-sewqan li jinkludu mezzi ghall-hazna

Punt

Suggett

Rekwizit

Applikabbli ghal

Interface, organizzazzjoni u kmandi tal-
mezzi ghall-hazna

Serje 7816 tal-ISO/IEC  (kuntatt),
serje 14443 tal-ISO/IEC (minghajr
kuntatt) kif imsemmi fl-ISOJIEC
18013-2:2008, Anness C

Anness I, paragrafu 1.3.1

Identifikatur tal-Applikazzjonijiet

ISO/IEC 7816-5:2004

Anness 1, paragrafu 1.3.2

Mekkanizmi ta’ protezzjoni tad-dejta

ISO/IEC 18013-3:2009

Anness 1, paragrafu 1.3.2.1
Anness I, paragrafu I.5

Struttura tad-Dejta Logika

ISO/IEC 18013-2:2008

Anness I, paragrafu 1.4.1

Identifikaturi ta’ Fajls Elementari

ISO/IEC 18013-2:2008 Tabella C.2

Anness 1, paragrafu 1.4.1

Prezentazzjoni tad-dejta ghad-DG 1

ISO 18013-2:2008, Anness C.3.8

Anness 1, paragrafu 1.4.2
Anness I, paragrafu 1.6.1

Prezentazzjoni  tad-dejta
ghad-DG 5 u d-DG 6

mandatorja

ISO/IEC  18013-2:2008, Anness
C.6.6 and Annex C.6.7, l-istampa
tal-wicc u ldstampa tal-firma li
jridu jinhaznu fil-format JPEG jew
JPEG2000

Anness 1, paragrafu 1.4.2

Prezentazzjoni tad-dejta fakultattiva u
addizzjonali

ISO/IEC 18013-2:2008, Anness C

Anness 1, paragrafu 1.4.3

Awtentikazzjoni passiva

ISOJIEC ~ 18013-3:2009,  para-
grafu 8.1, dejta trid tinhazen fl-
EFL-SOd  (“Document  Security
Object” — Oggett tas-Sigurta tad-
Dokumenti) fl-LDS

Anness 1, paragrafu 1.5.1.1

10

Restrizzjoni tal-access baziku

Konfigurazzjoni tar-restrizzjoni tal-access
baziku

ISO/IEC 18013-3:2009 u l-Emenda
1 tieghu

ISO/IEC 18013-3:2009, Anness B.8

Anness 1, paragrafu 1.5.2.1

11

Restrizzjoni tal-access estiz

Linja Gwida Teknika TR-03110,
Mekkanizmi Avvanzati ta’ Sigurta

ghal Dokumenti tal-Ivjaggar i
Jistghu  Jingraw  mill-Magni -
Kontroll tal-Access Estiz (EAC —

“Extended Access Control”),
Verzjoni 1.11

Anness 1, paragrafu 1.5.2.2

12

Metodi ta’ ttestjar

ISO 18013-4:2011

Anness III, Paragrafu III.1

13

Certifikat tas-sigurta

Livell 4 Mizjud tal-Garanzija tal-Eval-
wazzjoni (EAL 4+) jew ekwivalenti

Anness 1II, paragrafu II1.2

14

Certifikat funzjonali

Ittestjar tal-ismart card skont is-serje
10373 tal-ISO

Anness 1II, paragrafu IIL.3
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ANNESS 11

Procedura ghall-approvazzjoni tat-tip tal-UE ghal-licenzji tas-sewqan li jinkludu mikrocipp

1. DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

[l-manifatturi li japplikaw ghall-approvazzjoni tat-tip tal-UE tal-licenzji tas-sewqan li jinkludu mikrocipp ghan-
dhom jipprezentaw certifikat tas-sigurta u certifikat funzjonali.

Kull modifika mahsuba ghall-process ta’ produzzjoni, inkluz fis-softwer, ghandha tkun soggetta ghal notifika minn
qabel lill-awtorita li approvat l-approvazzjoni tat-tip. L-awtorita tista’ tehtieg informazzjoni u testijiet ulterjuri
qabel ma taccetta l-modifika.

It-testijiet ghandhom isegwu l-metodi stabbiliti fil-punt 12 tal-Anness Il ghal dan ir-Regolament.
2. CERTIFIKAT TAS-SIGURTA
Ghall-evalwazzjoni tas-sigurtd, il-mikrocipps tal-licenzja tas-sewqan ghandhom jigu evalwati skont il-kriterji speci-

fikati fl-Anness II, punt 13.

Certifikat tas-sigurtd ghandu jinghata biss wara evalwazzjoni li tipprova l-abbilta tal-mikrocipp sabiex tiflah ghal
tentattivi ta’ tbaghbis jew modifikar tad-dejta.

IIL.3.  CERTIFIKAT FUNZJONALI

L-evalwazzjoni funzjonali tal-licenzji tas-sewqan li jinkludu mikrocipp ghandha tigi ttestjata fil-laboratorju skont il-
kriterji specifikati fl-Anness II, punt 14.

L-Istati Membri li jintegraw mikrocipp fuq il-licenzji tas-sewqan ghandhom jizguraw li jkun hemm konformita
mal-istandards funzjonali rilevanti u mar-rekwiziti tal-Anness I.

Certifikat funzjonali ghandu jinghata lill-manifattur ladarba:
— ikun hemm certifikat validu tas-sigurta ghall-mikrocipp,
— tintwera l-konformitd mar-rekwiziti tal-Anness 11, u

— jghaddi b’success mit-testijiet funzjonali.

L-awtorita rilevanti tal-Istat Membru hija responsabbli mill-hrug tac-certifikat funzjonali. I¢-certifikat funzjonali
ghandu jindika l-identitd tal-awtoritd emittenti, l-identita tal-applikant, l-identifikazzjoni tal-mikrocipp u lista
dettaljata tat-testijiet u r-rizultati taghhom.

[I.4. CERTIFIKAT TA’ APPROVAZZJONI TAT-TIP TAL-UE
11.4.1. Certifikat tal-mudell

L-Istati Membri ghandhom jaghtu ¢-certifikat ta’ approvazzjoni tat-tip tal-UE wara l-prezentazzjoni tac-certifikat
tas-sigurta u c-Certifikat funzjonali kif specifikat fdan 1-Anness. Certifikati ta’ approvazzjoni tat-tip tal-UE ghan-
dhom jikkonformaw mal-mudell fl-Anness IV.

II1.4.2. Sistema ta’ enumerazzjoni

Is-sistema ta’ enumerazzjoni tal-approvazzjoni tat-tip tal-UE ghandha tkun maghmula minn:
(a) L-ittra ‘¢’ segwita minn numru li jiddistingwi I-Istat Membru li jkun ta l-approvazzjoni tat-tip tal-UE
— 1 ghall-Germanja
— 2 ghal Franza
— 3 ghall-Italja
— 4 ghall-Pajjizi 1-Baxxi

— 5 ghall-Isvezja
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— 6 ghall-Belgju

— 7 ghall-Ungerija
— 8 ghar-Repubblika Ceka
— 9 ghal Spanja

— 11 ghar-Renju Unit
— 12 ghall-Awstrija
— 13 ghal-Lussemburgu
— 17 ghall-Finlandja
— 18 ghad-Danimarka
— 19 ghar-Rumanija
— 20 ghall-Polonja
— 21 ghall-Portugall
— 23 ghall-Gredja

— 24 ghall-Irlanda

— 26 ghas-Slovenja
— 27 ghas-Slovakkja
— 29 ghall-Estonja

— 32 ghal-Latvja

— 34 ghall-Bulgarija
— 36 ghal-Litwanja
— 49 ghal Cipru

— 50 ghal Malta;

(b) L-ittri DL preceduti minn sing u segwiti miz-zewg cifri li jindikaw in-numru tas-sekwenza assenjat lil dan ir-
Regolament jew lill-ahhar emenda teknika kbira ghal dan ir-Regolament. In-numru ta’ sekwenza ghal dan ir-
Regolament huwa 00;

(c) Numru ta’ identifikazzjoni uniku ghall-approvazzjoni tat-tip tal-UE attribwit mill-Istat Membru emittenti.

Ezempju tas-sistema ta’ enumerazzjoni ta’ approvazzjoni tat-tip tal-UE: e50-DL0O0 12345

In-numru ta’ approvazzjoni ghandu jinhazen fuq il-mikrocipp fid-DG 1 ghal kull licenzja tas-sewqan li jkun fiha
mikrocipp bhal din.
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Mudell ghac-certifikat ta’ approvazzjoni tat-tip tal-UE li jikkoncerna l-licenzji tas-sewqan li jinkludu mikrocipp

Isem l-awtorita kompetenti:

ANNESS IV

Notifika li tikkoné¢erna (1):

— l-approvazzjoni []

— l-irtirar tal-approvazzjoni []

ta’ Licenzja tas-Sewqan tal-UE li tinkludi mikrocipp

Approvazzjoni Nru:

1.

10.

11.

. Isem il-mudell:

. Isem il-manifattur jew tar-rapprezentat tieghu, fejn applikabbli:

. Data tal-approvazzjoni:
. Data tal-irtirar tal-approvazzjoni:
. Post:

. Data:

Marka tal-fabbrika jew marka kummer¢jali:

. Indirizz tal-manifattur jew tar-rapprezentat tieghu, fejn applikabbli:

. Rapporti tat-testijiet fil-laboratorju:

Data:

5.1 Nru taé-Certifikat tas-Sigurtd:

Mahrug minn:

5.2 Nru ta¢-Certifikat Funzjonali:

Data:

Mahrug minn:

Dokumenti deskrittivi fl-Anness:

Firma:

() Immarka l-kaxxa rilevanti.
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 384/2012
tal-4 ta’ Mejju 2012

li jistabbilixxi l-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu
frott u hxejjex

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazz-
joni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar
-OKS) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
Nru 543/2011 tas-7 ta’ Gunju 2011 li jippreskrivi regoli dettal-
jati dwar l-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1234/2007 fir-rigward tas-setturi tal-frott u l-hxejjex
u tal-frott u l-hxejjex ipprocessati () u b'mod partikolari
l-Artikolu 136(1) tieghu,

Billi:
(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011

jistipula, skont ir-rizultat tan-negozjati kummer¢jali
multilaterali tac-Ciklu tal-Urugwaj, il-kriterji i bihom

il-Kummissjoni tiffissa l-valuri standard ghall-importazz-
jonijiet minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi
stipulati fl-Anness XVI, il-Parti A tieghu.

(20 I-valur standard tal-importazzjoni huwa kkalkulat kull
gurnata tax-xoghol skont l-Artikolu 136(1) tar-Regola-
ment ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011, billi
jqis id-dejta varjabbli ta’ kuljum. Ghalhekk dan ir-Rego-
lament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni
tieghu fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-valuri standard tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 136
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011
huma stipulati fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubb-
likazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 1-4 ta” Mejju 2012.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

L 299, 16.11.2007, p. 1.

() GuU
() GU L 157, 15.6.2011, p. 1.
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ANNESS

Il-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u hxejjex

(EUR/100 kg)
Kodi¢i tan-NM Kodi¢i tal-pajjiz terz (') Valur standard tal-importazzjoni
0702 00 00 MA 64,2
TN 124,7
TR 139,8
uUs 39,7
77 92,1
0707 00 05 JO 225,1
TR 130,3
77 177,7
0709 93 10 JO 225,1
MA 29,9
TR 1233
77 126,1
080510 20 EG 49,5
IL 69,7
MA 52,4
N 116,7
77 72,1
0805 50 10 TR 53,0
ZA 91,9
77 72,5
0808 10 80 AR 95,0
BR 85,5
CA 148,4
CL 93,6
CN 82,4
MK 31,8
NZ 124,0
us 155,8
ZA 85,3
77 100,2

(") In-nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). Il-kodici
“ZZ” jirrapprezenta “ta’ origini ohra”.
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUNSILL
tat-2 ta’ Mejju 2012

li tahtar membru supplenti Awstrijak fil-Kumitat tar-Regjuni

(2012/241/UE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 305 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Gvern Awstrijak,

Billi:

(1)

(")
)

GU
GU

Fit-22 ta’ Dicembru 2009 u t-18 ta’ Jannar 2010, il-
Kunsill adotta d-Decizjonijiet 2009/1014/UE (') u
2010/29/UE (3 li jahtru l-membri u l-membri supplenti
fil-Kumitat tar-Regjuni ghall-perijodu mis-26 ta’ Jannar
2010 sal-25 ta’ Jannar 2015.

Konsegwentement ghat-tmiem tal-mandat tas-Sur Josef
MARTINZ, sar vakanti siggu ta’ membru supplenti fil-
Kumitat tar-Regjuni,

L 348, 29.12.2009, p. 22.

L 12, 19.1.2010, p. 11.

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:
Artikolu 1

Huwa b'dan mahtur membru supplenti fil-Kumitat tar-Regjuni
ghall-bgija tal-mandat attwali, jigifieri sal-25 ta’ Jannar 2015:

— is-Sur Achill RUMPOLD, Mitglied der Landesregierung des
Bundeslandes Kdarnten.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha ssir effettiva fil-jum tal-adozzjoni

taghha.

Maghmul fi Brussell, it-2 ta’ Mejju 2012.

Ghall-Kunsill
1l-President
M. VESTAGER
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DECIZJONI TAL-KUNSILL
tat-2 ta’ Mejju 2012

li tahtar membru supplenti Spanjol fil-Kumitat tar-Regjuni
(2012/242/UE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 305 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Gvern Spanjol,

Billi:

1)

()
)

GU
GU

Fit-22 ta’ Dicembru 2009 u fit-18 ta’ Jannar 2010, il-
Kunsill adotta d-Decizjonijiet 2009/1014/UE (') u
2010/29/UE (3 li jahtru l-membri u l-membri supplenti
tal-Kumitat tar-Regjuni ghall-perijodu mis-26 ta’ Jannar
2010 sal-25 ta’ Jannar 2015.

Konsegwentement  ghat-tmiem  tal-mandat  tas-Sur
Timoteo MARTINEZ AGUADO sar vakanti siggu ta’
membru supplenti,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONTI:
Artikolu 1

Dan li gej huwa b’dan mahtur membru supplenti fil-Kumitat
tar-Regjuni ghall-bgija tal-mandat attwali, li jintemm fil-25 ta’
Jannar 2015:

— Is-Sinjura Marfa del Mar ESPANA MARTI, Viceconsejera de la
Consejeria de Presidencia y Administraciones Puiblicas de la Junta
de Comunidades de Castilla-La Mancha.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh filjum tal-adozzjoni
taghha.

Maghmul fi Brussell, it-2 ta’ Mejju 2012.

Ghall-Kunsill
11-President
M. VESTAGER

L 348, 29.12.2009, p. 22.
L 12, 19.1.2010, p. 11.
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RETTIFIKA

Rettifika ghad-Decizjoni tal-Kummissjoni 2011/638|UE tas-26 ta’ Settembru 2011 dwar il-punti ta’ referenza biex
jigu allokati lill-operaturi tal-ajruplani kwoti minghajr hlas ta’ emissjonijiet ta’ gassijiet serra skont 1-Artikolu 3e
tad-Direttiva 2003/87/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

(I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 252 tat-28 ta’ Settembru 2011)

Fpagna 20, fl-Artikolu 1(1) u (2):
minflok: ~ “il-punt ta’ referenza”,

aqra: “il-punt ta’ referenza msemmi fl-Artikolu 3e(3)(e)”;

Fpagna 20, fl-Artikolu 1(2):
minflok:  “0,000642186914222035 kwota ghal kull tunnellata kilometru”,

aqra: “0,00513749531377628 kwota ghal kull tunnellata-kilometru, ekwivalenti ghal 0,000642186914222035
kwota ghal kull tunnellata-kilometru fis-sena”.







PREZZ TAL-ABBONAMENT 2012 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE EUR 1200 fis-sena
l-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, stampati + DVD annwali 22 lingwa uffi¢jali tal-UE EUR 1 310 fis-sena
I-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE EUR 840 fis-sena
ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, DVD fix-xahar (kumulattiva) 22 lingwa uffi¢jali tal-UE EUR 100 fis-sena
Suppliment tal-Gurnal Uffijali (serje S), Swieq Pubbliéi u Appalti, multilingwi: EUR 200 fis-sena
DVD, edizzjoni fil-gimgha 23 lingwa uffi¢jali tal-UE
Il-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet Skont il-lingwa/i EUR 50 fis-sena
tal-Kompetizzjoni

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
fi 22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Informazzjoni u Awvizi).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Ufficjali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Ufficjali (serje S — Swieq Pubbli¢i u Appalti) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢cjali fDVD wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li I-abbonat jircievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-garrej” inserit
Pll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Bejgh u Abbonamenti

Abbonamenti fil-perjodici diversi bi hlas, bhalma huwa I-abbonament f/l-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea, huma
disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna. Il-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz li gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri access dirett u bla hlas ghal-ligijiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat /l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
2985 Il-Lussemnburgu
IL-LUSSEMBURGU
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